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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2006 — 5311 [C - 2006/03598]

7 DECEMBER 2006. — Wet tot wijziging van de accijnstarieven
van bepaalde energieproducten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 419, van de programmawet van 27 december 2004,
gewijzigd bij de programmawet van 27 december 2005 worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

a) het g) wordt vervangen als volgt :

« g) zware stookolie van de GN-codes 271019 61 tot en met
271019 69 :

zakelijk gebruik :

e de energie-intensieve bedrijven met een overeenkomst of een
vergunning milieudoelstelling (met uitzondering van het gebruik voor
de productie van elektriciteit) :

— accijns : 0 euro per 1000 kg;
— bijzondere accijns : 0 euro per 1000 kg;
— bijdrage op de energie : 0 euro per 1000 kg;

e de bedrijven met een overeenkomst of een vergunning milieudoel-
stelling (met uitzondering van het gebruik voor de productie van
elektriciteit) :

— accijns : 6,50 euro per 1000 kg;
— bijzondere accijns : 1 euro per 1000 kg;
— bijdrage op de energie : 0 euro per 1000 kg;

e andere bedrijven (met uitzondering van het gebruik voor de
productie van elektriciteit) :

— accijns : 13 euro per 1000 kg;

— bijzondere accijns : 2 euro per 1 000 kg;

— bijdrage op de energie : 0 euro per 1000 kg

e gebruik voor de productie van elektriciteit :

— accijns : 13 euro per 1000 kg;

— bijzondere accijns : 2 euro per 1000 kg;

— bijdrage op de energie : 0 euro per 1000 kg;
niet-zakelijk gebruik :

— accijns : 13 euro per 1000 kg;

— bijzondere accijns : 2 euro per 1 000 kg;

— bijdrage op de energie : 0 euro per 1000 kg. »
« j) kolen, cokes en bruinkool van de GN-codes 2701, 2702 en 2704 :
— accijns : 0 euro per 1000 kg;

— bijzondere accijns : 8,6526 euro per 1 000 kg;
— bijdrage op de energie : 3 euro per 1000 kg. »

Art. 3. Artikel 429, § 1, ¢), van dezelfde programmawet, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« e) de energieproducten, met uitzondering van zware stookolie,
kolen, cokes en bruinkool, en elektriciteit die worden gebruikt voor de
productie van elektriciteit en elektriciteit die wordt gebruikt tot
instandhouding van het vermogen elektriciteit te produceren; ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2006 — 5311 [C — 2006/03598]

7 DECEMBRE 2006. — Loi portant modification des taux d’accise
de certains produits énergétiques

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a l'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. A l'article 419, de la loi-programme du 27 décembre 2004,
modifié par la loi-programme du 27 décembre 2005, sont apportées les
modifications suivantes :

a) le g) est remplacé par la disposition suivante :

« g) fioul lourd relevant des codes NC 2710 19 61 a 2710 19 69 :

consommation professionnelle :

e les entreprises grandes consommatrices avec accord ou permis
environnemental (a I'exclusion de la consommation pour produire de
I'électricité) :

— droit d’accise : 0 euro par 1000 kg;
— droit d’accise spécial : 0 euro par 1 000 kg;
— cotisation sur l'énergie : 0 euro par 1000 kg;

e les entreprises avec accord ou permis environnemental (a I'exclu-
sion de la consommation pour produire de I’électricité) :

— droit d’accise : 6,50 euros par 1000 kg;
— droit d’accise spécial : 1 euro par 1 000 kg;
— cotisation sur 1’énergie : 0 euro par 1000 kg;

e autres entreprises (a I’exclusion de la consommation pour produire
de 1"électricité) :

— droit d’accise : 13 euros par 1000 kg;

— droit d’accise spécial : 2 euros par 1000 kg;

— cotisation sur 1’énergie : 0 euro par 1000 kg;

e consommation pour produire de 1’électricité :

— droit d’accise : 13 euros par 1000 kg;

— droit d’accise spécial : 2 euros par 1 000 kg;

— cotisation sur 1’énergie : 0 euro par 1000 kg;
consommation non professionnelle :

droit d’accise : 13 euros par 1000 kg;

droit d’accise spécial : 2 euros par 1000 kg;
cotisation sur 1’énergie : 0 euro par 1000 kg. »

«j) houille, coke et lignite relevant des codes NC 2701, 2702 et 2704 :
— droit d’accise : 0 euro par 1000 kg;

— droit d’accise spécial : 8,6526 euros par 1 000 kg;

— cotisation sur I'énergie : 3 euros par 1000 kg. »

Art. 3. L'article 429, § 1°, e), de la méme loi-programme, est
remplacé par la disposition suivante :

« e) les produits énergétiques, a l'exclusion du fuel lourd, de la
houille, du coke et du lignite, et 1’électricité utilisés pour produire de
I"électricité et 1’électricité utilisée pour maintenir la capacité de produire
de 1'électricité; ».
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Art. 4. Deze wet treedt in werking de dag van publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 7 december 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste-Minister en Minister van Financién,
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
51-2676-2005 /2006

— Nr. 1: Wetvoorstel

51-2676-2006 /2007

— Nr. 2: Verslag

— Nr. 3: Tekst verbeterd door de commissie

— Nr. 4 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezon-
den aan de Senaat

Integraal verslag : 9 november 2006 :

Documenten van de Senaat :

3 — 1899 - 2006/2007 :

— Nr. 1: Ontwerp niet geévoceerd door de Senaat.

———

Art. 4. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 7 décembre 2006.

ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de I'Etat :

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Références parlementaires :

Documents de la Chambre des représentants :

51-2676 — 2005/2006

— N° 1: Projet de loi

51-2676 — 2006-2007

— N° 2: Rapport

— N° 3 : Texte corrigé par la commission

— N°4 Texte adopté en séance plénieére et transmis au Sénat

Compte rendu intégral : 9 novembre 2006
Document du Sénat :

3-1899 — 2006/2007 :

— N° 1: Projet non évoqué par le Sénat.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2006 — 5312 [C - 2006/21359]

19 DECEMBER 2006. — Wet tot omvorming van het Wetboek der met
het zegel gelijkgestelde taken tot het Wetboek diverse rechten en
taksen, tot opheffing van het Wetboek der zegelrechten en hou-
dende verscheidene andere wetswijzigingen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel
78 van de grondwet.

HOOFDSTUK II. — Wijzigingen van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taksen

Art. 2. Het opschrift van het Wetboek der met het zegel gelijkge-
stelde taksen wordt vervangen als volgt :

« Wetboek diverse rechten en taksen ».

Art. 3. Voor artikel 1 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij artikel 4
van deze wet, wordt een nieuw opschrift ingevoegd, luidende :

« Boek I — Rechten op geschriften
Titel I Vestiging van het recht op geschriften ».

Art. 4. Artikel 1 van hetzelfde Wetboek, opgeheven bij de wet van
4 mei 1999, wordt hersteld in de volgende lezing :

« Art. 1. — Er wordt een recht gevestigd op de akten en geschriften
die in de artikelen 3 tot 10 van dit Wetboek worden beschreven en
conform de voorwaarden hierna bepaald.

De bij dit boek bepaalde rechten zijn slechts van toepassing op de in
Belgié opgemaakte akten en geschriften. »

Art. 5. Artikel 2 van hetzelfde Wetboek, opgeheven bij de wet van
4 mei 1999, wordt hersteld in de volgende lezing :

« Art. 2. — De betaling van de rechten gebeurt in specién, via
overschrijving of elektronische betaalmiddelen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2006 — 5312 [C - 2006/21359]

19 DECEMBRE 2006. — Loi transformant le Code des taxes assimilées
au timbre en Code des droits et taxes divers, abrogeant le Code des
droits de timbre et portant diverses autres modifications 1égislati-
ves (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont a adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE I*". — Disposition générale

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

CHAPITRE II. — Modifications du Code des taxes assimilées au timbre

Art. 2. L'intitulé du Code des taxes assimilées au timbre est
remplacé par l'intitulé suivant :

« Code des droits et taxes divers ».

Art. 3. Avant l'article 1°* du méme Code, rétabli par l'article 4 de la
présente loi, il est inséré un nouvel intitulé, rédigé comme suit :

« Livre premier — Droits d’écriture

Titre premier — Etablissement du droit d’écriture ».

Art. 4. L'article 1°" du méme Code, abrogé par la loi du 4 mai 1999,
est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 1°". — Un droit est établi sur les actes et écrits qui sont décrits
aux articles 3 a 10 du présent Code et conformément aux conditions
déterminées ci-apres.

Les droits prévus par le présent livre ne s’appliquent qu’aux actes et
écrits dressés en Belgique. »

Art. 5. L'article 2 du méme Code, abrogé par la loi du 4 mai 1999, est
rétabli dans la rédaction suivante :

«Art. 2. — Le paiement des droits se fait en especes, par virement ou
moyens de paiement électroniques.



